Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucdes para uso / Manual de Instalacién

Instrukcja obstugi / Instrukeja montazu
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Ndvod k pouziti / Montdzni ndvod
HX Navod na pouzitie / Montdzny névod
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Y Pykosoncrso nonszosarens /
MHCTpyKUMS MO MOHTAXY

[ Kayttsohje / Asennusohje

BY Bruksanvisning / Monteringsanvisning

[ Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
[} Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
e Manual de utilizare / Instructiuni de montare
@ Oényies xpiiong / Odnyia ouvappoldynong
Al Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
[l Kasutusihend / Paigaldusjuhend

Y Lietoanas pamaciba / Montazas instrukcija
HR Uputstvo za upotrebu / Uputsivo za montazu
Y] Bruksanvisning / Montasjeveiledning

HE Unctpykums 3a ynotpeba /

PrkoBoncTBo 30 MOHTAX

He Udhézuesi i pérdorimit / Udhézime rreth montimit

AR @A.gd\ Cilaalas / e\.\';fw\]\ Jala
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R Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

B Haszndlati Gtmutaté / Szerelési Gtmutaté
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Norsk

A Sikkerhetshenvisninger

/\ Bruk hansker under montasien for & unngd klem- og
kuttskader.

A\ Store trykkdifferanser mellom kaldt- og varmivannstil-
koblinger skal utlignes.

Montagehenvisninger

* Fgr montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen
transport- eller overflateskader.

¢ Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

* Gjeldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de
enkelte land skal felges.

Tekniske data

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Provetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C
Termisk desinfisering: 70°C / 4 min

* Egensikker mot tilbakeflyt
¢ Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

Feil Arsak

Symbolbeskrivelse
« Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

Qﬁ Justering (se side 37)

Innstilling av varmtvannsbegrensning. | forbindelse med
gjennomstremningsvarmere er det ikke anbefalt & bruke
en varmtvannsperre.

LM%\ Mail (se side 38)
Gjennomstromningsdiagram
(se side 39)

@ Normalstrale
@ Dusistrale

@ Rengjoring (se side 42)

Ved forminsket vanngjennomstremning skal smussfilteret
mellom handdusj og slangen renses.

\ Vedlikehold (se side 43)

Funksjonen til returlopssperren skal iht. EN 806-5 og i
samsvar med de nasjonale og lokale forskrifter sjekkes
regelmessig (minst en gang i aret).

e

Servicedeler (se side 41)
XXX = Fargekode

000 = Krom

670 = Matt Black

800 = Stainless Steel Optic

@\ Betjening (se side 40)

Om morgen og etter lengre stagnasjonstider anbefaler
Hansgrohe & ikke bruke den ferste halvliteren som
drikkevann.

Feilrettelse

Armatur ikke lett bevegelig

- Kartusj defekt, forkalkning

- Kartusj byttes

Armatur drypper - Kartusj defekt

- Kartusj byttes

Vannlekkasje pé& festeskaft

- O-ring pé tilkoblingsslangen defekt

- O-ring byttes

For lav varmtvannstemperatur
innstilt

Montasje (se side 34) &=

- Varmtvannsbegrensning er feil

- Varmtvannsbegrensning innstilles

25



34






> 2 min

Z

S

7.
"\

R

(1 Nm)




37



W

Zesis M33 150 2jet sBox lite 74803XXX Zesis M33 160 2jet sBox lite 74804XXX

& I
2
~ °
231 44« T
25— 2
4@ 516 J
3
o k=
3
3
£
®
o
~
L
G3/8

38



Zesis M33 150 2jet sBox lite 74803XXX
Zesis M33 160 2jet sBox lite 74804XXX

0,60 6,0
0,55 55
0,50 5,0
0,45 [ 45
0,40 2) (1) 4,0

. 035 I’ ] 35

S 030 308
o2s 1A 2,5
020 i 20
0,15 —f— 15
0,10 . 10
0,05 /AN 0,5
0,00 i 0,0

Q=I/min0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec 0 o1 02 03 04 05

39



—

ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open /
&bne / abrir / otworzy¢ / oteviit / otvorit / FF /
otkpbiTh / nyitds / avaaminen / 8ppna / atidaryti /
Otvaranje / agmak / deschide / avoiktd / odpreti /
avage / atvért / otvoriti / &pne / otsapste / hape /

e/ B

Se

N

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld / # / ropsuas / meleg /
|@mmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
Leotd / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno /

i ngrohté / oals / SBHLY
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schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamknaé / zaviit / uzavrief / 5 /
3akpbits / bezards / sulkeminen / stéinga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / kh\eiotd / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3atsapste / mbylle /
el /FACS

=

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥& / xononvas / hideg /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / xpto /
mrzlo / kiillm / auksts / hladno / kaldt / crynero /

i flohts / 2k / BTe Ly
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact
Cleaning recommendation / Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto
Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact
Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnaciji / Gwarancja / Kontakt
Doporuéeni k &isténi / Zaruka / Kontakt

Odpori&ania pre Cistenie / Zaruka / Kontakt

Tiar / 4R / el

Pekomernaumu no ouncrke / Fapantms / Kontakre
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za ¢iéenje / Garancija / Kontakt

Temizleme &nerisi / Garanti / Temas

Recomandari pentru curdtare / Garantie / Contact
JUoraon kabapiopol / Eyylnon / emadn

Priporocilo za ¢id¢enje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

Tiridanas ieteikumi / Garantija / Kontakfi

Preporuke za &iéenje / Garancija / Kontakt

[Me] Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt

BG|
SQ)

Mpenopbka 3a nounctsane / Fapanums / Kowtakr

Késhilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt

(€8 AgA AR/ FARS/AS

AR
HU|
JP)
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Jiail /(A 5eY1 sasiall Y ) Glawal) / Calasill il g
Tisztitdsi tandcsok / Garancia / érintkezés

BFANDAE /REECDOWT / TS

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation
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cleaning-recommendation
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